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Dear Sir:

T wum writing vou at the supegestion of Mr. Ilessel

in connection with a translation of Dr. Barth's "Credo".
translation has been done by the Rev, Dr. Fuwate und is to be

published by our organization.
eight vears we have published a number of translations of

During the past seven or

POBTAL TRANSKER:
TOKYO 48791
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KANDA 2001

The

wnglish and ‘merican books und in every cuase the authors and
publishers of thcse volumes huve agreed to the publication

of Jupunese translations without any financial conditions.
Tt is our hope that your Compuny will be generous enough %o

pernit us to publish this translation of Dr. Fuarth's book

also without conditions, I need hurdly udd that the publi-
cation of THAFTSTIan books in Jupan is alwuys a hazuardous
enterprise at best, and this is purticulurly true of trunsg-
Generally speaking foreign publishers of relliglous
hooks recognise this und therefore permit the publication of
their copyrights without imposing upon Japunese publishers the

lutions.

obligation of paying royaliies.

I shull be very glad 1f you

will write me at an eurly date since Dr. Iuwudw hus pructically
finished his trunslation und we shall therefore wish to proceed
with the publicution of the trunslation us soon as we hear from
Y OW.

Very truly yours,

J #rgensen

'-/ffzaz/ywé}nf T i
»wwj;f' g gfww 7+ et £

5,




